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MOZIONE BESCHLUSSANTRAG

I

Il

MOZIONE DI CENSURA NEI CONFRONTI
DELLA COMMISSIONE EUROPEA IN
RIFERIMENTO ALLA DICHIARATA NON
NECESSITÄ DI AVVIARE NUOVE INIZIATIVE
LEGISLATIVE E POLITICHE IN ATTUAZIONE

DEL "MlNORITy SAFEPACK"

ATTESO CHE:

- 1.128.422 cittadini europei ed un numero
rilevante di parlamenti e governi
regionali (e provinciali) e nazionali
hanno espresso il loro sostegno,
condividendola, a "Minority SafePack
Initiative", iniziativa volta a migliorare
la protezione delle persone appartenenti
a minoranze nazionali e linguistiche e a
rafforzare la diversitä culturale e

linguistica dell'Unione;

i predetti cittadini hanno chiesto all'UE
di adottare una serie di atti legislativi in
materia di istruzione e di cultura, di
politica regionale, di partecipazione, di
uguaglianza, di contenuti audiovisivi e di
altri contenuti mediatici, nonche di
sostegno regionale (statale), volti a
migliorare la protezione delle persone
appartenenti a minoranze nazionali e
linguistiche e a rafforzare la diversitä
culturale e linguistica dell'Unione;

il 15 ottobre 2020 gli organizzatori
hanno presentato la loro iniziativa e le
relative proposte nel corso di
un'audizione pubblica organizzata
presso il Parlamento europeo;

il 14 dicembre 2020 l'iniziativa dei
cittadini "Minority SafePack" e stata
discussa in sessione plenaria ai

MlSSBILLIGUNG DER VON DER EURO-
PÄISCHEN KOMMISSION GEÄUßERTEN

AUFFASSUNG, DASS DERZEIT KEINE NOT-
WENDIGKEIT BESTEHT, NEUE GESETZ-

GEBERISCHE UND POLITISCHE MAßNAHMEN

ZUR UMSETZUNG DES „MINORITY
SAFEPACK" ZU ERGREIFEN

VORAUSGESCHICKT, DASS

- 1.128.422 europäische Bürger und
zahlreiche Parlamente und Regierungen
der Regionen (Länder) und Staaten die
„Minority SafePack Initiative" unter-
stützt und mitgetragen haben, eine
Initiative, die darauf abzielt, den Schutz
von Personen, die nationalen und
sprachlichen Minderheiten angehören,
zu verbessern und die kulturelle und

sprachliche Vielfalt in der Union zu
stärken;

- genannte Bürger die EU aufgefordert
haben, eine Reihe von Gesetzes-
maßnahmen in den Bereichen Bildung
und Kultur, Regionalpolitik, Beteiligung,
Gleichstellung, audiovisuelle und andere
Medieninhalte sowie regionale
(staatliche) Förderung zu ergreifen, um
den Schutz von Angehörigen nationaler
und sprachlicher Minderheiten zu
verbessern und die kulturelle und

sprachliche Vielfalt der Union zu
stärken;

- die Organisatoren am 15. Oktober 2020
ihre Initiative und die damit
verbundenen Vorschläge im Rahmen
einer öffentlichen Anhörung im
Europäischen Parlament vorgestellt
haben;

- das Europäische Parlament am 14.
Dezember 2020 die Bürgerinitiative
„Minority SafePack" beraten hat und am
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Pariamento europeo e in data 17
dicembre 2020 e stata adottata una
risoluzione ehe ha espresso il proprio
sostegno all'iniziativa, ha invitato la
Commissione a darvi seguito e a
proporre atti legislativ!, ha posto
l'accento sul fatto ehe l'iniziativa
registrata dalla Commissione richiede
proposte legislative in nove settori
diversi e ha sottolineato l'aspettativa ehe
ogni singola proposta sia sottoposta a
verifica e valutata nel merito, teaendo
conto dei principi di sussidiarietä e
proporzionalitä;

- la Coinmissione europea ha deciso, in
data 15 gennaio 2021, ehe non avvierä
nuove iniziative legislative o politiche in
risposta alle richieste contenute nel
"Minority SafePack", in quanto ha
ritenuto sufficiente il quadro legislativo
esistente.

17. Dezember 2020 eine Entschließung
angenommen hat, mit der die
Unterstützung für die Initiative bekundet
und die Kommission aufgefordert wird,
auf die Initiative einzugehen und
Rechtsakte vorzuschlagen, wobei das
Parlament feststellt, dass in der von der
Kommission registrierten Initiative
Legislativvorschläge in neun
verschiedenen Bereichen gefordert
werden und gleichzeitig darauf hinweist,
dass in der Initiative gefordert wird, dass
jeder einzelne Vorschlag für sich
genommen im Einklang mit den
Grundsätzen der Subsidiarität und der
Verhältnismäßigkeit überprüft und
bewertet wird;

die Europäische Kommission am 15.
Jänner 2021 beschlossen hat, dass sie
keine neuen gesetzgeberischen und
politischen Initiativen als Antwort auf
die im „Minority SafePack" enthaltenen
Aufforderungen ergreifen wird, da sie
den bestehenden gesetzgeberischen
Rahmen für ausreichend hält.

Il

CONSIDERATO CHE:

- la Commissione europea, nel non dare
seguito a quanta richiesto nel "Minority
SafePack", agisce in contrasto con
quanta deliberato da una vasta
maggioranza del Parlamento europeo e
non da seguito alle problematiche
sollevate da piü di un milione di cittadini
e da numerosi politici eletti in varie
Regioni (e Province) e Stati dell'Unione;

- un simile atteggiamento da parte della
Commissione europea danneggia la
legittimitä democratica delI'Unione
europea;

- la protezione delle persone appartenenti

FESTGESTELLT, DASS

- die Europäische Kommission der von
einer großen Mehrheit des Europäischen
Parlaments getroffenen Entscheidung
zuwiderhandelt, wenn sie den im
„Minority SafePack" enthaltenen
Aufforderungen nicht nachkommt und
die von mehr als einer Million
europäischen Bürgern und von
zahlreichen gewählten Politkem
verschiedener Regionen (Länder) und
Staaten aufgezeigten Themen nicht
behandelt;

- eine solche Haltung vonseiten der
Europäischen Kommission die
demokratische Legitimation der
Europäischen Union beeinträchtigt;

- der Schutz der Angehörigen nationaler
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a minoranze nazionali e linguistiche
deve essere migliorata e rafforzata la
diversitä culturale e linguistica
nell'Unione.

Tutto ciö premesso,

nella seduta del 26 gennaio 2022,
all'unanimitä di voti legalmente espressi,

il Consiglio della
Regione autonoma Trentino-Alto Adige

esprime profonda insoddisfazione e
delusione per il fatto ehe la Commissione
europea abbia ritenuto non necessario
intervenire in risposta alle proposte
contenute nel "Minority SafePack",
disattendendo in tal modo le legittime
aspettative di piü di un milione di cittadini
europei ed evitando un dibattito
democratico sulla necessitä di implementare
nuove leggi e politiche nel Parlamento
europeo

e impegna
la Giunta regionale

a trasmettere la presente mozione alia
Commissione europea e a tutti i gmppi
politici rappresentati nel Pariamento
europeo.

und sprachlicher Minderheiten
verbessert und die kulturelle und

sprachliche Vielfalt in der Union
gestärkt werden müssen.

All dies vorausgeschickt,

in der Sitzung vom 26. Jänner 2022,
mit rechtsgültig abgegebener Stimmen-

einhelligkeit,

bringt der Regionalrat
der autonomen Region Trentino-SüdtiroI

seinen Unmut und seine Enttäuschung
darüber zum Ausdruck, dass die

Europäische Kommission es nicht für
notwendig erachtet hat, auf die Vorschläge
des „Minority SafePack" einzugehen,
wodurch die legitimen Erwartungen von
mehr als einer Million europäischer Bürger
vereitelt werden und verhindert wird, dass
eine demokratische Debatte über die
Einführung neuer Gesetze und politischer
Maßnahmen im Europäischen Parlament
stattfindet

und verpflichtet
die Regionalregierung,

den vorliegenden Beschlussantrag der
Europäischen Kommission und allen
politischen Fraktionen des Europäischen
Parlaments zu übermitteln.

IL VICEPRESIDENTE VIGARIO/DER STELLV. VIZEPRÄSIDENT

DEL CONSIGLIO REGIO^'ALE/DES REGIONALRATES
to Raccher -




